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Осенью 94 г. Бань Чао с
Шапыпань orp” Др

пьтл, иыли рас11о;1г>ячС‘ш.г и i рудм"Л'"’1 \ nnoii

oMiioii 70-Tbic}i4iroii afiMiicii !{г)с/>.мп 1 1м \ да
китайского noiicK;

ли O'l ti\ j'or\7(
Р^-тв (Гуаца

I пыстуни.г л/)|) 1 apcTi? \
сопронождплась купцами,
плоды победы и торгчи.ых
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крал цредставшш заложников п изъявили покорность(там же)». Так было завершено
подчипеппе Западиого края.

Окончательное подчпнеште Бань Чао всего Западного края в конце 94 г. п распро-
странснпе китайского влияния па запад имело огромное значение для З’-крепленпя внеш-
исполнтпческнх и торговы.х связей Китая с целы.м рядом государств. Не говоря уже
о Средней Лзип, с которой Китай и прежде пмсл торговые спошенпя, в Китай сталп одно
за другим нрпезжать посольства из Парс|)1ш, Месопотамии и других стран, «отстоящих
на 40 тысяч ли» {XXI!!, 118). Есть сведения, что торговые агенты рп.лглянина Майя
Тнтиапа как раз около 100 г. н. э. доходплп до китайской крепости Ланьчжоу^.

С другой стороны, са.м Бань Чао, стрсмпвшпйся к улучшению торгово-дипло.матп-
ческпх связей с Западом, послал в 97 г. миссию во главе с Гапь Ином в государство
Даципь (т. с. в Рим, о котором китайцы знали понаслышке). Правда, Гань Пи, вслед
ствие коварства парфянских купцов, заииторссовапных в посреднической торговле
между Римом и Китаем и отговорпвших его путешествовать мором, так н не достиг Рнма,
но дошел все же довольно далшю на заиад (до Персидского залива) п принес много
ценных сведении.

Ожттвлеште торговых связей по Великом^' шслково.му iivth п рост числа ппостран-
посольств в Кптае в конце I в. п. о. свидетельствуют о возросшем международном

одного 113 круппейшпх государств Toii эпохп и те.м
миф о замкнутости Китая.

иых
значеппп Китайской империи
самым опровергают

Л. с. Васильев

ЭПИГРАММА ЛУКИАНА (Aiith. Pal., XI. 212)-
КАК АНТИРЕЛИГИОЗНОЕ ПРОИЗВЕДЕНИЕ

ч Богам Греции, — писал Ь’. Маркс-,— однажды уже трагически раненным иа смерть
ГлЩикопапиом Прометее

Лукиан
Иелпкпй сатирик был иенрпмпримы.м врагом религиозных и всяких иных суеиерпй,

о чо.м свидетельствует все его творчество. Острая аптнхристшшска я сатира «О с.мертп
Перегрипа», «Собрание богов», «Любите.ль л;ки, или Пепер».
других крупных ироизведешш Лукиана убеждают

Среди этих
1цая эпиграмма

Зсхи.да, нрпш.дось еще jias комически ул!Срсть в ,, Газго-
а».

а татежо многие места
пас в пто.м.

широко известных творении иозамечешюй оставалась пижссле.длчо-
AnLli. Pal., XI, 212 — небольшая, по острая сатпра, паправлепная про-

.Апубпеа.божествегипетских111В одного из

а6 тгрофгргс; xix'nov aXV^Tptov
д-9-s'ia y.'j'jfjQ. fjcTs 1ДЕ X3[iv£i,v●7f,v TCpoTOSTTiV a'JT

Tz6iC (J.01 Zco7rupi(ove^"Exa(i-o; yiyovev.
Kai Tzipcc; Spax[-iwv’Ep'xoio-paTo<; о хргьгюХ-/;;

lai/.icov U'ov ’'Avou(3eJ i/to.
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IF- T e g g и r I, Rome and China, 1939, стр. 144; Al. II о r m
'indien un<l Rom im Lichlc dev Ansgrabim^eu am Lnbnor. I.pz, 1931, crp. 157.

критике rerc.aeBCKoii философии

Lcu-lan.a n и

Н[)ава, К. Mapi.-c и Ф. 0 н-К
2 К

China
. Марие. ^

Соч., т- 1> ‘"ПИ
’  рд в пилу «1’азговоры чогоцч.2 Маркс име

|- о л ь с
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Ты oufiua.i, что с-де.'юешь изображсштс п.ша,
Но ты ирпиоспшь чужеземного лгальчиь-а,
Напялип ла него морду соиакн так, что .мне бо.1ыю иолу.мать,
Как это мой Зоппрпоы родплся от Гекубы?
Так я, Эраспстрат, торговец .мясом, купил лакопец
За шесть дра.х.м Анубпса — ci.iiia из СВЯТИЛИЩ lICir.TI.I [у /КроЦ

4

О!? Псплы)

Несгчслысо слов о толкопаиип эпигра.м.мг.! и прошло.м.
Еще на руиеже Х\1Л—XJX вв. Фр. Нкобс, составитель

MeiiTiiponannoi'o издания греческой антологии (Лейнцпг, 1791 — 1814),
эппгралш\ из рукошгеп и следуюнш.м образом лосстаиошгл первую утрачечтую строку се:

111‘pnoio, .хорошо ко.м-
извлек эту

[Tsxvicv sefzopoov, AiiSejps,

[Hliolnm formosum
Yp29£LV £H£?.SUCa|

Diodoro, pingero tc iussi],

T. 0. (<Я ве.лел, чтобы т
что эш1гра .м.\ нарисова.д красшюго плиишкул.^Салг Икпбе полагает,
топый торговца чшеолг ;)ра<:цстрата „а хгдожлпка.ко-
оьХ ч, ^ “Рип,пала
сына Доппрпоца

латшгслх'оо pingore) его
, цто получплся АпуСце,

заголовок э1шгра.м.мы«Е:

соответствует
а ио ЗoпIlpиoи^. Н связи с эти.м дастся в

caTirnv 'rvT-тг ^‘■Б'р--^?си;»(«Па хзутонашков»), которьпг. как \ ии;шл ниже,
ПрплагаГлы'У ■ "''«-та ̂  АцуОтл. '

переводе как alienus «ч'у>гшЪ з^пгграммы звучит в
(

отводит

ех Isidis sacellisi n« т"гч' ’ * словам Якобса, взят им из спятплпщ Пепды

ЛПТИПСКО-М

Пoчc.^:v иш энпгГ пога.
сияет этого, так как сТ^ созывает Зопириона пмешго с Лиубшо.м? Якобс по объя-
панравлотюсть эгшгпамчпТ vt сатирой иа художипк

И
.Лптире.'нп'познанCHi.

здатели Лала-ппг- ● осталась и.м псзамечспио11.
и перевод се тпг-^- антологии Дюбпер п Кгиьи,

^  л такяче пока прив.за.ди себя
UaaocTHuii цсслодоаатоль

дает (в латппск
строки эпиграмдгы;

в спое.мо.м

одя ;)гу /КО энпгра.м.му
сторонниками шггсрирстацпп Якобса 2.

Лукиана Дппдорф
переводе) несколько

пропзвслоппй
иную рекоп1-1рукг1пю первой

писателя^
ченной

, утра-

издании

Holbcitus fjjj Ip simuIacriJHi,
T. e. «Ты оиещал, что сде-n.
чс.м к яшвоппспу. Глагол ~ ̂ праншшго скорое

скульптора. Прллагате-ппп”' здесь в.мосто pinyo Якобса, пря.мо указывает
переводе заучит как alioni^on ^ ^ пз Bropoii строьлг эппгралшы в латппском
ПОЗ

к скульптору;на

.МОЖНО для эпохи II в ^ скорее в смысле «чужеземный
ра Рпзллчпых.'чужезглштгл- ’ распростраиелпя в странахВ

послолпей строке’ егпнет..ь-их, религиозных

поГД" тлоцо-1 '
переведены:

Isiriis.
быть

слова zy. fTojv ’laexioj'A
с большой буквы  в«Из ут,,., и

Однако 7т тт ^ра.ма Иепды»

что вполне

греко-рп.мс.кого лш-
культов.

передаш,! по латыни ех
оршдшалс. Они могут

А

, как- п
И.-1П «От /кредов Иенды».

антирелигиозной направлошюстп эпиграммы,
представляет собой прнлгую сатиру на египетского бога

оо

«Epigrammaf
(в примечаниях)

- См.

«budani Samosal
■’ Рукопиг-

пт

там же.

-поо что)пт

-\nlholo<riaPaIa(in а», с<1. DithnerVl Соидп}-, т. И, Г., 1S8S, стр. 378

cn.sis opera,), Р-, 1884 (в
f'C/ представляет, ;
-храм НЛП

одпо.м то.мс).

ООроПТГГС), есИЖеННуЮ фop^ry от 'Ia['X]l(OV.
нра.чдник |[''иды.

е ’Га-;Т^'Ьг а или та ’bfix]
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Анубпса. Это вполне возможно еще п потому, что эпиграмма — по едпнствсппое произве
дение Лукиана, где Анубпс изображен сатирически.  В диалоге «Продажа жпзпeш>^
Сократ клянется собакой, а на вопрос удивленного покупателя отвечает: «Что ты!
Ты не веришь, что собака — бог? Л ты разве не вндишь, в каком почете .Анубпс
в Египте?» В «Зевсе трагическом»® Анубпс и другпе языческие боги, по миеншо Лу
киана, представляют ценность .только потому, что сде.чаиы цолико.м из золота. Еще
одно свпдетельство религиозного скептицизма Лукиана по отношению к тому же
Анубпсу имеется в пропзвсденпп «Разговоры в парстве мертвы.^» (№ 13, Дпоген и
Александр)®. И, наконец, в «Собраппи богов» писатель, устами Мо.ма, так характе
ризует Анубпса: «Ты же, египтянин, с собачьей мордо11, завернутый в пеленки, —
кто ты таков, мшюпшпи, и как можешь ты, лагощпй, считать себя богом?»'*. Попутно
достается п Аппсу и другплг чудовищным сгппстскпм богам.

«Заставпть улыбнуться над богом Аписом, — говорил Гергюн’’, — значит рас
стричь его из священного сана в простые быки». Лукиан в эпиграмме сделал то же
с Аиубпеом. Насмешлпвьпг отпошенпс.м к изображению мальчика, сына Эраснстрата,

впде Анубпса (такое изображенпо до.чж'по было означать, что умерший сын Эраси-
страта находится под покровительством этого бога) Лукиан еще раз развенчивает
Анубпса, а одновременно затрагивает п Пзпду, с культом которой был тесно связан

Анубпса, п Гекубу. 4pe3Bbi4aiiiio показате.чыю в эпиграмме смешение мпфоло-
представлепий о Гекубе® п ее проврашошти в собпк}' с пережитками тотемп-

в

культ
гичеекпх
стичоекп-х представ.чсипй египетской ре.чпгнп.

Итак, несомненно, что Лзн-шатт, великпй сатирик и атеист, выступил здесь прежде
всего против культа Анубпса л других восточных божеств. Обращение к художнику,
которое мы можем признать как вероятное, поскольку первая строка эппграммы
не сохранилась, — лишь повод для пря.\го11 антпрслпгпозпоп сатиры, вполне законо.мср-
иоп для писателя, KOTopbiii высмоивп:! <'поклоигшков Юпптора нс меньше, чем по-
к.чошшков Хрпста»’.

Ю. Ф. Шульц

из ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ИСТОРИИ одного
ВОСТОЧНО-РИМСКОГО ГОРОДА

[Некрополь киликпиского города Корина)

Исторпкамп поздней Рпмгкоп пмпорпи твердо установлен тот факт, что по CBOcii
эконолптке восточная половпна пмпорип (впоследствпп — Восточная Ри.мская имперпп
и Византпя) стояла зиачптельно выше, нежели западные ее провпнппн. В сольско.м

восточных областей рп.мского государства это превосходство вьтража.чосьхозяпство

I Лукиан, Собр. соч., М., 1935, т. Ii, стр. 3S2 сл.
т. I, стр. 473 сл.

стр. 606.
501.

2 Там же,
3 Там же
4 Там же, стр.
б А. И. Герцен, Полппе coup. гоч. и писем, 1919, т. IX, стр. 119.
б См. о Гекубе: Е в р п п и д, Гекуба; Плав т, Менехмы, 714; О в и д п й, Ме-
рфозы, XIII. 667—670. Лукиап о Гекубе с.м,:

«О жертвопрппошсппях», 2.
7 Ф. Э II г е л ь с, К истории раннего .хрпстпанства, К М а р к с п Ф. Э п г е л ь с

т. XVI. ч. II, стр. 010.

«Сповидеппе, или петух», 517;тамо

Соч.


